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Thank you for purchasing your new NOOA hair clipper.

We recommend that you spend some time reading this instruction manual in order
that you fully understand all the operational features it offers.

Read all the safety instructions carefully before use and keep this instruction manual
for future reference.
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Tack for att du képte en NOOA harklippare.

Vi rekommenderar att du tar dig tid att ldsa igenom denna bruksanvisning for
att till fullo forsta alla driftfunktioner.

Las noga igenom alla sdkerhetsinstruktioner fore anvandning och spara
bruksanvisningen for framtida bruk.

DK

Tillykke med kgbet af den nye harklipper fra NOOA.

Vi anbefaler, at du laeser brugsanvisningen, sa du forstar fuldt ud, hvordan alle
funktionerne virker.

Lzes alle sikkerhedsforskrifterne ngje fgr brug, og gem denne brugsanvisning til
evt. senere brug.

(NOJ

Takk for at du kjgpte denne nye harklipperen fra NOOA.

Vi anbefaler at du tar deg tid til 3 lese gjennom hele bruksanvisningen for & bli
fortrolig med alle funksjonene den har.

Les alle sikkerhetsanvisningene ngye f@r bruk, og oppbevar bruksanvisningen
for fremtidig referanse.
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Kiitos, ettd hankit uuden NOOA-hiusleikkurin.

Suosittelemme, ettd kdytat hetken aikaa tdman kdyttéoppaan lukemiseen, jotta
ymmarrat tdysin tuotteen toiminnalliset ominaisuudet.

Lue kaikki turvallisuusohjeet huolellisesti ennen laitteen kadyttoa ja sailyta
kdyttdopas mydhempada tarvetta varten.
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Safety Warning

A » For your continued safety and to reduce the risk of
injury or electric shock, please follow all the safety
precautions listed below.

* This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge
if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.

Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision

= Never pull the charger cable to unplug the appliance.

= Always check the blades for alignment before use.

* Do not use the appliance if the teeth are damaged.

= The appliance can become hot during use, only use for a
maximum of 30 minutes then allow to cool for 30 minutes.

= The appliance is only intended for clipping human hairs.
Do not use this appliance for any other purpose.

= Always check the appliance for damage prior to use. If
any damage is observed, do not use the appliance.

= This appliance and charger have no user serviceable parts.
Do not attempt to access the appliance covers.

* This appliance is for personal use only. It is not suitable
for commercial use.

* Do not place the appliance on or near a heat sensitive
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surface.

= Keep the appliance dry.

* Do not use the appliance or handle the charger with wet
hands.

= Recharge the appliance using the supplied charger only.
Do not use the supplied charger to charge any other
appliance.

= Switch off the appliance before connecting it to the charger.

= Switch off and unplug the appliance after use.

= To protect against electric shock, never allow the appliance
or charger to come into contact with water or any other
liquid.

= Never reach for any appliance that has fallen into water.
Switch off the charger at the mains immediately and
unplug. Do not re-use until the product has been inspected
and approved by a qualified electrician.

= Never leave the appliance unattended when connected to
the mains power supply.

* Do not attempt to replace the battery.

= Lubricating oil must be placed away from fire sources and
out of the reach of children.

= Avoid your eyes from contacting the lubricating oil.

= If lubricating oil enters the eyes, lay the person down,
gently wash the eyes with cold water from a container for
15 minutes, then seek medical help.

* Do not use the appliance on a damaged or broken skin.

* Do not allow the appliance to be exposed to rain or
moisture during use or storage.

* Do not expose the appliance to excessive moisture, dust
or dirt.
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= The appliance is intended for indoor use only.

* The appliance is only to be used with the charger supplied
with the appliance.

* Do not throw away the appliance with the normal
household waste at the end of its life, but hand it in at an
official collection point for recycling. By doing this, you
help to preserve the environment.

= The built-in rechargeable battery contains substances that
may pollute the environment. Always remove the battery
before you discard and hand in the appliance at an official
collection point. Dispose of the battery at official collection
point for batteries.

* The appliance must be disconnected from the supply when
removing the battery.

Unpacking

In the box you should find the hair clipper and the attachments.

Remove all the packing from these and retain the packaging. If you dispose of
it, please do so according to any recycling regulations. If items are missing or
damaged, contact your nearest store for assistance.

Read and retain this instruction manual. If you pass the hair clipper to a third
party, make sure to include this instruction manual.




Product Overview Charging
Before using the clipper charger, ensure that the voltage of your electricity
' supply is the same as that indicated on the charger.

W Your clipper contains detachable re-chargeable batteries and may be used
_ = — 9 cordless for more than 45 minutes when the batteries are fully charged.
IMPORTANT NOTE: The batteries must be charged for a minimum of 12
e - hours for the first charge cycle. This will ensure the maximum life for the
3 > batteries.

Operating Instructions

'
|

L
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AWARNING: NEVER USE THE HAIR CLIPPER ON WET HAIR. IT IS ONLY
DESIGNED FOR USE ON DRY HAIR.
When using this hair clipper for the first time it is advisable to experiment
initially on an area of the light hair growth.

® |
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Fit a comb attachment

1. The comb attachments each cut hair to a different length. The cutting ength

1. Clipper blades 2. On/Off switch .

3. Charging indicator 4, Charging connector (on the base of the unit ) Comb cut length: 3/6/9/12 mm

o Gdee comb (12mim eut) B Gu!de comb {9mm cut) 2. Select the comb attachment for the cutting length you require. Fit the comb
7. Guide comb (6mm cut) 8. Guide comb (3mm cut) arsERITeRE AL shOWH.

9. Lubricating oil 10. Cleaning brush @

11. Charger

&

* Engage the blade into the comb, then
* Press down the back of the comb until it clicks into place.
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NOTE: It is advisable to start with the longest cut (12mm) and cut again with
a different comb if a shorter cut is required.

Cutting hair

1. Before starting, comb the hair in the direction of the hair growth as shown.

f N b

2. Switch on the clipper by sliding the On/Off switch to 'O’ positon.

3.Pressing the comb against the head, start by clipping the sides from the bottom
of the head upwards. Slowly move the clipper up towards the top of the head

cutting small amounts at a time.

=
5. Clip the top of the head from front to back.
NOTE:- Do not push the clipper or force the clipper through the hair.

L
Eiley;
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To contour the neckline and area around the ears

WARNING: The clipper blades are very sharp when unguarded.

CAUTION: Care should be taken when using the clipper without the clipping

guide fitted as the clipper will remove any hair that comes into contact with the

blades.

1. Switch off the clipper.

2.Remove the comb attachment.

3. Switch on the clipper.

4.Position the clipper so that only one edge contacts the hair.

5. Slowly shape the hair around the ears and contour the neckline by positioning
the blades against the neck and moving downwards.

6. For final trimming of the hair, fringe or beard, use scissors (not supplied).

After use
When you have finished, switch off the clipper by setting the On/Off switch to
the 'l' position. Always clean the blades after use.

Care and Cleaning

The hair clipper must be unplugged before cleaning.

1.Remove the comb attachment (if fitted).

2.Clean the blades and comb attachments with the cleaning brush (supplied)
to remove remaining loose hair clippings.

3.Clean the housing of the clipper with a soft, dry cloth.

4. The cutting blades should be lightly oiled with the oil provided once every
few haircuts.

To remove the cutting blades

Periodically it is advisable to remove the blade assembly for more thorough
cleaning.
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1. Ensure that the On/Off switch is set to the 'l' position.
2. Using your thumb from the front of the clipper, press back against the cutting
blades. The blade assembly will snap out of the housing.

‘Cj::_/)

3. Clean the blade assembly and inside the housing thoroughly with the cleaning
brush.

4, Re-assemble the blade assembly by engaging the bottom latch, then pressing
the top into the housing.
DO NOT use any harsh detergents, abrasives, solvents or cleaners. NEVER
immerse in water to clean.

5. Dry thoroughly before use.

Storage

The hair clipper should never be stored whilst hot or whilst still connected to
the mains. Always ensure the hair clipper is switched off, unplugged from the
charger and has cooled down before storing.

Specification

MOdEL: .ot NOG229

NOISE fIBUIre: .vuveeiiieciiiee e 70 dB

Hair Clipper

POWET SUPPIY: wevrereeeeiiirinieescessrereeeesesvnraeee s 3V=(NiMH rechargeable batteries)
Charger

Mains supply voltage: .......ccocveeveeeereerrnenn... 100-240 V™, 50/60 Hz

OUtPUL rating ..evveeeerrereeeieriereees s 3V=,1A

Iﬁl Class Il double insulated. This product must not be connected to earth.

C€

To Remove The Battery Pack

Before disposing of this hair clipper, the internal rechargeable batteries must

be removed for separate disposal.

NOTE: This process is not reversible.

1. Disconnect the hair clipper from the charger.

2. Switch on the hair clipper and allow it to operate until it stops (battery power
is exhausted ).

3. Switch off the hair clipper.

4. Remove the comb attachment and blade assembly.

5. There are 2 screws under the blade assembly and 1 screw at the bottom of

the housing. Unscrew these with a Philips screwdriver.

. Open the housing.

. Take out the circuit board and batteries.

8. Cut off the batteries from the circuit board.
CAUTION: Once the batteries have been removed, take precautions to avoid
any contact between the terminals. Dispose of the hair clipper and the
batteries separately in accordance with your local recycling regulations.

~ O
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This symbol on the product or in the instructions means that your electrical and
electronic equipment should be disposed at the end of its life separately from
your household waste.

There are separate collection systems for recycling in the EU.

Notes for battery disposal

The batteries used with this product contain chemicals that are harmful to the
environment. To preserve our environment, dispose of used batteries according
to your local laws or regulations. Do not dispose of batteries with normal
household waste.

For more information, please contact the local authority or your retailer where
you purchased the product.
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Imported and Exclusively marketed by:
Expert AS, PO Box 43, N-1483 Hagan

Expert Norge:
https://www.expert.no/kundeservice/
T: 815 48 100 0

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:7033 8080

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T: 707017 07

Expert Finland:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T:020 7100 670

Power Finland:

https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305
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Sakerhetsvarningar

A = For din egen sdkerhet och for att minska risken for
personskador eller elektriska stotar, folj alla
sakerhetsforeskrifter som anges nedan.

m Denna apparat far anvandas av barn fran 8 ar och uppat och
av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
formaga eller av personer som saknar erfarenhet och
kunskap - detta om det sker under uppsyn eller om de
mottagit anvisningar om hur man anvander apparaten pa ett
sakert satt sa de forstar vilka risker det innebir.

Barn far inte leka med apparaten.
Rengoring och underhall far inte utforas av barn utan tillsyn.

» Dra aldrig i laddningssladden for att koppla ur apparaten.

» Kontrollera alltid att bladen ar korrekt riktade fore
anvandning.

= Anvand inte apparaten om tianderna ar skadade.

m Apparaten kan bli varm vid anvandning. Anvand den i hogst
30 minuter och lat den sedan svalna i 30 minuter.

= Apparaten ar endast avsedd for klippning av manniskohar.
Anvand inte apparaten for nagot annat andamal.

m Kontrollera alltid apparaten fér skador innan anvandning.
Anvand inte apparaten om en skada upptacks.

m Denna apparat och laddare har inga delar som kan servas av
anvandaren. Forsok inte att 6ppna apparatens kapor.

= Denna apparat ar endast till for personligt bruk. Den ar inte
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lamplig for kommersiell anvandning.

Placera inte apparaten pa eller i narheten av en
varmekanslig yta.

Hall apparaten torr.

m Undvik att anvdanda apparaten eller hantera laddaren om du

har blota hander.

Ladda endast apparaten med den medféljande laddaren.
Anvand inte den medfdljande laddaren for att ladda nagon
annan apparat.

Stang av apparaten innan du ansluter den till laddaren.
Sténg av och dra ur kontakten efter anvandning.

= For att skydda mot elektriska stotar, Iat aldrig apparaten eller

laddaren komma i kontakt med vatten eller annan vatska.

Ta aldrig upp en apparat som har fallit ner i vatten. Stang
omedelbart av laddaren och koppla ur den fran elnatet.
Anvand inte produkten igen férran den har inspekterats och
godkants av en behorig elektriker.

Ldmna aldrig apparaten utan uppsikt ndr den ar ansluten fill
elnatet.

m Forsok inte att byta ut batteriet.

Smorjmedel maste placeras pa avstand fran eldkallor och
utom rackhall for barn.

= Undvik att 6gonen kommer i kontakt med smorjmedlet.

Om smorjmedlet tranger in i 6gonen, se till att den utsatta
personen ligger ner och skolj varsamt 6gonen med kallt
vatten fran en behallare i 15 minuter, och uppsok sedan
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medicinsk hjalp.

Anvand inte apparaten pa skadad eller saraktig hud.

Utséatt inte apparaten for regn eller fukt vid anvandning eller
forvaring.

Utsétt inte apparaten for en stor mangd fukt, damm eller
smuts.

Apparaten ar endast avsedd for inomhusbruk.

Apparaten bor endast anvandas tillsammans med laddaren
som medfoljer apparaten.

Kasta inte apparaten i hushallssoporna nar den ar uttjant
utan ldmna in den pa en atervinningsstation. Genom att
lamna in den hjalper du till att skydda miljon.

Det inbyggda och uppladdningsbara batteriet innehaller
amnen som kan vara skadliga for miljon. Ta alltid ut batteriet
innan du kasserar och lamnar i apparaten till en
atervinningsstation. Kassera batteriet vid en
atervinningsstation for batterier.

= Apparaten maste kopplas ur elndtet nar du tar ut batteriet.
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Uppackning

| férpackningen hittar du harklipparen och dess tillbehor.

Ta bort allt férpackningsmaterial och spara férpackningen. Om du kastar den, gér
det i enlighet med lokala féreskrifter gallande atervinning. Om féremal saknas
eller ar skadade, kontakta din narmaste butik for hjalp.

Las igenom och spara denna bruksanvisning. Om du ger harklipparen till en tredje
part, se till att denna bruksanvisning medféljer.
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Produktoversikt

@,— |

Klipparens blad
Laddningsindikator
Kam (12 mm klippning)
Kam (6 mm klippning)
Smérjmedel

11 Laddare

DU

On/Off (Pa/av)-knappen
Laddningskontakt (pa enhetens bas)
Kam (9 mm klippning)

Kam (3 mm klippning)

10 Rengodringsborste

® O p N
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Laddning

Innan du anvander harklipparens laddare, se till att spanningen i ditt elnat ar
samma som anges pa laddaren.

Harklipparen innehaller I6stagbara och laddningsbara batterier och kan anvandas
utan sladd i mer &n 45 minuter nar batterierna ar fulladdade.

VIKTIGT MEDDELANDE! Batterierna maste laddas i minst 12 timmar under den
forsta laddningscykeln. Detta kommer att sdkerstélla en maximal livsldngd for
batterierna.

Bruksanvisning

A VARNING! ANVAND ALDRIG HARKLIPPAREN PA BLOTT HAR. DEN AR ENDAST
AVSEDD ATT ANVANDAS PA TORRT HAR.
Nar du anvander harklipparen for forsta gangen ar det lampligt att forst prova
den pa en mindre haryta.

Montera en kamtillsats

1. Kamtillsatserna klipper haret i olika langder. Klipplangden visas pa kammen.
Kammens klipplangd: 3/6/9/12 mm
2. V&lj en kamtillsats for onskad klipplangd. Montera kamtillsatsen enligt bilden.

a

e Sitt fast bladet inuti kammen och sedan

e Tryck ner baksidan av kammen tills den klickar pa plats.
OBS! Det ar lampligt att boérja med den ldngsta klipplangden (12 mm) och
sedan klippa igen med en annan kam om en kortare klippning kravs.
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Harklippning

1. Innan du borjar, kamma haret i vaxtriktningen.

2. Sla pa harklipparen genom att skjuta On/Off (P4/av)-knappen till "O"-laget.

3. Genom att trycka kammen mot huvudet, b6rja med att klippa sidorna nerifran
och upp. Flytta langsamt klipparen upp mot toppen av huvudet och klipp sméa
mangder har at gangen.

/4
\‘f |/I'-:
AN

4. Upprepa steg 3 pa bada sidorna och baksidan.

5. Klipp toppen av huvudet fran framsidan till baksidan.
0BS! Tryck inte ner eller tvinga harklipparen genom haret.
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Att gora en kontur i nacken och omradet runt 6ronen

VARNING! Klipparens blad dr mycket vassa nar oskyddade.

FORSIKTIGHET! Forsiktighet bor iakttas vid anvandning av harklipparen utan

klippguiden eftersom den kommer att klippa bort allt har som kommer i kontakt

med bladen.

. Sténg av klipparen.

Ta bort kamtillsatsen.

. Sl pa klipparen.

. Placera klipparen sa att endast en kant ar i kontakt med haret.

. Forma sakta haret runt 6ronen och nacklinjen genom att placera bladen mot
nacken och flytta dem nerat.

6. For en slutlig trimning av har, lugg eller skagg, anvand en sax (medféljer ej).

A WwN R

Efter anvindning
Nar du ar klar, sting av harklipparen genom att stilla in On/Off (Pa/av)-knappen i
"I"-laget. Rengér alltid bladen efter anvandning.

Skotsel och rengoring

Harklipparen maste kopplas ur innan den rengors.
1. Ta bort kamtillsatsen (om monterad).
2. Rengor bladen och kamtillsatsen med rengdringsborsten (medféljer) for att
avlagsna harrester.
. Rengor klipparens hélje med en mjuk, torr trasa.
4, Skarbladen bér smérjas latt med smorjmedel efter ett par harklippningar (se
bilden).

Ta bort skarbladen

Vi rekommenderar att man tar bort bladen med jamna mellanrum fér en mer
noggrann rengdring.

w
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1. Se till att On/Off (Pa/av)-knappen &r installd pa "I"-laget.
2. Tryck bakat med tummen fran klipparens framsida mot skarbladen. Bladen
kommer att lossna fran holjet.

P

o

w

. Rengor bladen och inuti héljet ordentligt med rengéringsborsten.

4, Séatt tillbaka bladen igen genom att trycka pa den nedre sparren och sedan
trycka in toppen i héljet.
Anvand INTE nagra starka rengoringsmedel, slipmedel eller I6sningsmedel. Sank
ALDRIG ner i vatten for rengéring.

5. Torka ordentligt fére anvandning.

Forvaring

Harklipparen far aldrig laggas undan for férvaring nar den ar varm eller
fortfarande ansluten till elndtet. Se alltid till att harklipparen &r avstangd,
urkopplad fran laddaren och har svalnat innan du férvarar den.

Specifikationer

Modell: amaannanmasannng NOG229

Brusfaktor: ......ccccveiviiieerieie e 70dB

Harklippare

Stromforsorning: .....cooveveereeeeennenen 3V= (uppladdningsbara NiMH-batterier)
Laddare

NEtSPANNING: .ovvovrvvvcreriereseerererneneenneens. 100-240 V™, 50/60 Hz

Uteffekt: ...ccnnisiimmmanaees 3 V=, 1A
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@ Klass Il, dubbelisolerad. Denna produkt far inte anslutas till jord.

g

Ta ut batteriet

Innan du kasserar harklipparen maste de interna uppladdningsbara batterierna tas

bort och kasseras separat.

OBS! Denna process dr inte reversibel.

. Koppla ur harklipparen fran laddaren.

. Sla pa harklipparen och Iat den ga tills den stannar (batteriet laddas ur).

. Sténg av harklipparen.

. Ta bort kamtillsatsen och bladen.

. Det finns 2 skruvar under bladen och 1 skruv langst ner pa holjet. Skruva loss

dem med en stjarnskruvmejsel.

. Oppna haljet.

. Ta ut kretskortet och batterierna.

8. Lossa batterierna fran kretskortet.
FORSIKTIGHET! Nér batterierna har tagits bort, var férsiktig fér att undvika all
kontakt mellan terminalerna. Kassera harklipparen och batterierna separat i
enlighet med ditt lands lokala regler for atervinning.

L R T S

~ o
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Denna symbol pa produkten eller i instruktionerna betyder att din elektriska och

elektroniska utrustning maste kasseras nér de ar forbrukade och far inte sldngas Importerat och exklusivt marknadsférd av:
tillsammans med hushallssoporna. Expert AS, PO Box 43, N-1483 Hagan

Det finns sarskilda insamlingssystem for atervinning inom EU.
Anmirkningar for batteridtervinning

Batterierna som anvinds i denna produkt innehaller kemikalier som &r skadliga for Expert Norge:

miljon. For att skydda miljon, kassera férbrukade batterier i enlighet med lokala https://www.expert.no/kundeservice/
lagar och bestammelser. Kassera inte batterierna tillsammans med T: 815 48 100

hushallssoporna.
Kontakta din kommun eller din aterforsaljare dar du kopte produkten for
ytterligare information.

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:7033 8080

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07

Expert Finland:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T:020 7100 670

Power Finland:

https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/

T: 0305 0305
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Sikkerhedsadvarsler

Q = For at nedsaette risikoen for kvaestelser og elektrisk

stgd skal alle nedenstdende sikkerhedsforskrifter
folges.
Dette apparat ma ikke bruges af bgrn under 8 ar eller af
personer med nedsatte fysiske, fglelsesmaessige eller
andsmaessige evner, eller med mangel pa erfaring eller viden,
hvis de ikke er under opsyn eller er blevet instrueret i,
hvordan apparatet bruges sikkert og forstar risikoen ved at
bruge det.
Barn ma ikke lege med apparatet.
Renggring og vedligeholdelse ma ikke foretages af bgrn
uden overvagning.
Traek aldrig i opladerkablet, nar stikket traekkes ud af
stikkontakten.

» Se altid efter, at skaerene er i plan med hinanden, fgr brug.
m Apparatet ma ikke bruges, hvis teenderne er beskadiget.
m Apparatet kan blive varmt under brug og bgr kun bruges i

hgjst 30 minutter, hvorefter det skal kgle af i 30 minutter.
Apparatet er kun beregnet til at klippe menneskehar.
Apparatet ma ikke bruges til andre formal.

Kontroller apparatet for skader inden brug. Apparatet ma
ikke bruges, hvis det er beskadiget.

Dette apparat samt opladeren indeholder ingen dele, som
kan repareres af brugeren. Forsgg ikke selv at skille det ad.
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Apparatet er kun beregnet til eget brug. Det er ikke egnet til
erhvervsmaessig brug.

Apparatet ma ikke placeres pa eller i naerheden af
varmefglsomme overflader.

m Hold apparatet tort.

Apparatet eller opladeren ma ikke bruges med vade hander.
Brug kun den medfglgende oplader til at oplade apparatet.
Den medfglgende oplader ma ikke bruges til at oplade andre
apparater.

Sluk apparatet, inden det tilsluttes opladeren.

» Sluk apparatet og traek stikket ud af stikkontakten efter brug.
m For at beskytte mod elektrisk stgd ma apparatet eller

opladeren ikke komme i kontakt med vand eller anden vaeske.
Tag ikke fat i apparatet, hvis det er faldet i vand. Sluk
gjeblikkeligt for stikkontakten og traek stikket ud. Produktet
ma ikke bruges, fgr det er blevet efterset og godkendt af en
kvalificeret elektriker.

Efterlad ikke apparatet uden opsyn, nar elledningen er sat i
stikkontakten.

Forsgg ikke at udskifte batteriet.

Smereolien skal opbevares vaek fra brandkilder og
utilgaengeligt for bgrn.

= Undg3, at gjnene kommer i kontakt med smgreolien.

Hvis der kommer smgreolie i gjnene, skal personen laegges
ned, gjnene vaskes forsigtigt med koldt vand fra en beholder
i 15 minutter, og derefter skal der sgges laegehjzelp.
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Apparatet ma ikke bruges pa skadet hud.

Apparatet ma ikke udsaettes for regn eller fugt under brugen
eller opbevaringen.

Apparatet ma ikke udszettes for overdreven fugt, stgv eller
snavs.

Apparatet er udelukkende beregnet til brug inden dgre.
Apparatet ma kun anvendes sammen med den medfglgende
oplader.

Apparatet ma ikke bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald, men skal afleveres ved en offentlig
genbrugsstation. Derved hjzlper du med at bevare miljget.
De indbyggede genopladelige batterier indeholder
substanser, som kan forurene miljget. Fjern altid batteriet,
inden apparatet afleveres ved en offentlig genbrugsstation.
Aflever batteriet i en indsamlingsboks til batterier.
Apparatet skal vaere koblet fra stremforsyningen, nar
batteriet fjernes.

30

Udpakning

| asken ber du finde harklipperen og alt tilbehgret.

Tag alle dele ud og opbevar emballagen til senere brug. Hvis du bortskaffer den,
skal det ske i overensstemmelse med gzldende bestemmelser om genbrug. Hvis
der mangler dele mangler, eller de er beskadiget, skal du kontakte forhandleren
for at fa hjzelp.

Lees denne brugsanvisning ngje igennem, og opbevar den til senere brug. Hvis
harklipperen overdrages til en tredjepart, sa sgrg for, at brugsanvisningen fglger
med.
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Produktoversigt

1. Skeer
3. Opladeindikator

5. Guidekam (12 mm klip)
7. Guidekam (6 mm klip)
9. Smgreolie

11. Oplader

6.
8.
10.
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On/Off (Til/Fra)-knap
Opladerstik

(pa bunden af enheden)
Guidekam (9 mm klip)
Guidekam (3 mm klip)
Rensebgrste

Opladning

Inden opladeren til harklipperen tages i brug, skal du kontrollere, at det er samme
spaending i stikkontakten, som de, der er angivet pa opladeren.

Din harklipper indeholder aftagelige genopladelige batterier og kan bruges uden
elledning i mere end 45 minutter, nar batterierne er helt opladet.

VIGTIG BEMZARKNING: Ved den allerfgrste opladning skal batterierne oplades i
mindst 12 timer. Det sikrer en maksimal batterilevetid.

Betjeningsvejledning

A ADVARSEL: BRUG ALDRIG HARKLIPPEREN TIL VADT HAR. DEN ER KUN
BEREGNET TIL BRUG PA T@RT HAR.
Nar harklipperen tages i brug for fgrste gang, anbefales det at prgve fgrst pa et
omrade med lidt har.

Sadan saettes kamtilbehgret pa

1. De forskellige kamtilbehgr klipper haret i forskellige lzengder. Klippelaengden er
vist pa kammen.
Kammenes klippelaengder: 3/6/9/12 mm

2. Vzlg det kamtilbehgr, som passer til den gnskede klippeleengde. Pasaet
kammen, som vist.

a

e Fgr skaeret ind i kammen, og
e Tryk derefter pa bagsiden af kammen, indtil den klikker pa plads.
BEMZRK: Det anbefales at begynde med den lzengste klippelangde
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(12 mm) og klippe igen med en anden kam, hvis du gnsker en kortere
klippeleengde.

Harklipning

1. For du begynder, skal haret redes i den naturlige faldretning, som vist.
W
AN

y

2. Teend for harklipperen ved at skubbe On/Off (Til/Fra)-knappen til stillingen 'O".

3. Mens kammen trykkes mod hovedet, skal du begynde med at klippe siderne fra
underkanten af hovedet og opad. Fgr harklipperen langsomt op mod toppen af
hovedet og klip mindre portioner ad gangen.

/2
Y.

D7

4. Gentag 3. trin i begge sider og i nakken.

e ‘7 \
b

5. Klip toppen af hovedet fra panden til nakken.
BEM/RK: Harklipperen ma ikke skubbes for hardt eller tvinges gennem haret.
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Sadan kontureres nakkelinjen og omradet rundt om grerne

ADVARSEL: Skaerene er meget skarpe, nar de ikke er afskaermet.

FORSIGTIG: Pas pa, nar du bruger harklipperen uden pasat klippeguide, da

harklipperen fjerner alt har, der kommer i bergring med skzerene.

. Sluk harklipperen.

. Fjern kammen.

. Teend for harklipperen.

. Placer harklipperen, sa kun én kant bergrer haret.

. Formgiv haret langsomt omkring grerne, og klip nakkelinjen ved at placere
skaerene mod nakken og bevaege harklipperen nedad.

6. Brug en saks til den sidste trimning af haret, pandeharet eller skaegget

(medfglger ikke).

[ R O S

Efter brug
Nar du er faerdig, skal du slukke for harklipperen ved at saette On/Off
(Til/Fra)-knappen til stillingen ’I'. Renger altid skaerene efter brug.

Pasning og renggring

Harklipperen skal vaere trukket ud af stikkontakten, inden den ggres ren.
1. Fjern evt. kammen.

2. Renggr skeerene og kammen med rensebgrsten (medfelger) for at fierne Igse
harrester.

3. Renggr kabinettet med en blgd, ter klud.

4. Skeerene skal indsmgres let i den medfglgende olie med jeevne mellemrum.

Sadan fjernes skaerene

Det anbefales at fjerne skarene med jeavne mellemrum for en mere grundig
renggring.
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1. Kontroller, at On/Off (Til/Fra)-knappen star i stillingen ‘I".
2. Tryk med tommelfingeren tilbage mod skzerene fra forsiden af harklipperen.
Skeersaettet springer ud af kabinettet.

P

st 4

w

. Renggr skaerszettet og indersiden af kabinettet grundigt med rensebgrsten.

4. Seet skeerszettet pa igen ved at Igfte I3sepalen i bunden og derefter trykke
toppen ind i kabinettet.
Der ma ikke anvendes skrappe rensemidler, slibemidler, oplgsningsmidler eller
andre renggringsmidler. Apparatet ma aldrig dyppes i vand.

5. Tgr apparatet grundigt af inden brug.

Opbevaring

Harklipperen ma aldrig henstilles til opbevaring, nar den er varm eller stadig
sidder i stikkontakten. Sgrg altid for, at harklipperen er slukket og koblet fra
opladeren og er kglet af, inden den stilles til opbevaring.

Specifikationer

Model: unimnmnssmin s NOG229

SEBJNIVEAU:  orreieeeierieerree e 70 dB

Harklipper

SEFAMTOISYRING Y conusannivsssmmsms i 3 V= (NiMH genopladelige batterier)
Oplader

SPRNAING: covvvceiiviericrecesrieesieessereeseesreenns. 100-240 V™, 50/60 Hz

Nominel effekt: .....ccoceieciviiiiiciiiiiciiiieen. 3 V=, 1 A
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@ Klasse Il, dobbelt isolering. Dette produkt skal ikke jordforbindes.

Sadan fjernes batteripakken

Inden denne harklipper bortskaffes, skal de indbyggede genopladelige batterier

fiernes til separat bortskaffelse.

BEMZRK: Den proces kan ikke omggres.

1. Kobl harklipperen fra opladeren.

2. Teend for harklipperen og lad den kgre, indtil den standser (dvs. at batteriet er

fladt).

. Sluk for harklipperen.

. Fjern kammen og skaersaettet.

5. Der sidder 2 skruer under skaerszettet og 1 skrue pa bunden af kabinettet. Skru
dem ud med en stjerneskruetraekker.

6. Abn kabinettet.

. Tag printpladen og batterierne ud.

8. Klip batterierne fri af printpladen.
FORSIGTIG: Nar batterierne er fjernet, skal det undgas, at polerne bergrer
hinanden. Bortskaf harklipperen og batterierne separat i henhold til de lokale
genbrugsbestemmelser.

B W

~
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Dette symbol pa produktet eller i brugsanvisningen betyder, at det udtjente

elektriske eller elektroniske udstyr ikke m3 bortskaffes sammen med Importeret og markedsfgres udelukkende af:
husholdningsaffald. Expert AS, PO Box 43, N-1483 Hagan

| EU-landene findes der separate indsamlingssystemer til genbrug.
Bemaerkninger vedrgrende bortskaffelse af batterier

De batterier, der er anvendt i dette produkt, indeholder kemikalier, som er Expert Norge:

skadelige for miljget. For at beskytte miljget, skal brugte batterier bortskaffes i https://www.expert.no/kundeservice/
henhold til de lokale love og bekendtggrelser. Smid aldrig batterier ud sammen T: 815 48 100

med det normale husholdningsaffald.

Kontakt de lokale myndigheder eller forhandleren for at fa yderligere oplysninger.

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T: 7033 8080

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07

Expert Finland:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 020 7100 670

Power Finland:

https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305
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Sikkerhetsadvarsel

A = Fglg alle forholdsreglene som er oppfgrt nedenfor

for din egen sikkerhet og for a redusere risikoen
for personskade eller elektrisk stgt.
Dette apparatet kan brukes av barn fra og med atte ar og
personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller mangel pa erfaring og kunnskap hvis de er
under tilsyn eller har mottatt instruksjoner om bruk av
apparatet pa en sikker mate og forstar faren dette
innebzerer.
Barn skal ikke leke med apparatet.

Barn ma ikke foreta rengjgring og vedlikehold uten tilsyn.

Trekk aldri ladekabelen nar du skal koble fra apparatet.
Kontroller alltid at bladene er riktig justert fgr bruk.

Ikke bruk apparatet hvis tennene er skadde.

Apparatet kan bli varmt under bruk. Du skal kun bruke
det i maksimalt 30 minutter, sa ma du la det avkjgles i 30
minutter.

Apparatet er kun beregnet for klipping av menneskehar.
Ikke bruk apparatet til andre formal.

Sjekk alltid apparatet for skade fgr bruk. Ikke bruk
apparatet hvis det er skadet.

Dette apparatet og laderen har ingen deler som kan
repareres av bruker. Ikke prgv a apne apparatets deksler.
Dette apparatet er kun for personlig bruk. Det er ikke
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egnet for kommersiell bruk.

Ikke plasser apparatet pa eller i nzerheten av en overflate
som er fglsomme for varme.

Hold apparatet tgrt.

= Du ma ikke bruke apparatet eller handtere ladekabelen

med vate hender.

Lad apparatet kun med den medfglgende laderen. lkke
bruk den medfglgende laderen med noen andre
apparater.

Sl av apparatet fgr du kobler den til laderen.

Sla av og koble fra apparatet etter bruk.

» For & beskytte mot elektrisk stgt ma du aldri la apparatet

eller laderen komme i kontakt med vann eller annen
vaeske.

Ikke prgv & hente apparatet hvis det har falt i vannet.
Koble laderstgpselet fra stikkontakten umiddelbart. lkke
bruk det igjen fgr produktet har blitt inspisert og
godkjent av en autorisert elektriker.

La aldri apparatet sta uten tilsyn nar det er koblet til
stikkontakt.

Ikke prgv a bytte batteriet.

Smegreolje ma holdes borte fra brannkilder og
utilgjengelig for barn.

Unnga at smgreolje kommer i kontakt med gynene.
Hvis smgreolje kommer inn i gynene pa noen, legger du
personen ned pa bakken, sa vasker du forsiktig gynene
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med kaldt vann fra en beholder i 15 minutter og

oppseker medisinsk hjelp. Pakke opp
» |kke bruk apparatet pa skadd eller sprukket hud. | pakken skal du finne harklipperen og alt tilbehgr.
» lkke utsett apparatet for regn eller fukt under bruk eller Ta ut alt og ta vare pa emballasjen. Hvis du skal kaste den, gjgr det i henhold til
lagring_ forskrifter for resirkulering. Dersom noe mangler eller er skadet, kan du ta kontakt
» lkke utsett apparatet for hgy fuktighet, stgv eller skitt. med butikkendora faheln,

Les og ta vare pa denne bruksanvisningen. Hvis du gir harklipperen til noen annen,
ma du passe pa at denne bruksanvisningen fglger med.

m Apparatet er kun tiltenkt for innendgrs bruk.

» Apparatet skal kun brukes med den medfglgende
laderen.

» |Ikke kast apparatet som ordinzert husholdningsavfall ved
utlgpet av levetiden, lever det inn til et anvist
innsamlingssted for resirkulering. Ved a gjgre dette bidrar
du til 3 bevare miljget.

= Det innebygde oppladbare batteriet inneholder stoffer
som kan forurense miljget. Ta alltid ut batteriet fgr du
kaster og leverer inn apparatet pa miljgstasjon. Lever
batteriet pa miljgstasjon.

= Apparatet ma kobles fra nettet nar du tar ut batteriet.
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Produktoversikt -
Lading

Fgr du bruker laderen, ma du kontrollere at spenningen i strgmforsyningen er den
samme som angitt pa laderen.

Klipperen inneholder oppladbare batterier, og den kan brukes tradigst i over

45 minutter nar batteriene er fulladet.

| VIKTIG MERKNAD: Batteriene ma lades i minst 12 timer fgrste gang de lades.
Dette vil sikre maksimal levetid for batteriene.
>—
; Bruksanvisning
' A ADVARSEL: BRUK ALDRI HARKLIPPEREN PA VATT HAR. DEN ER KUN BEREGNET
i FOR BRUK PA T@RT HAR.
o) | Nar du bruker harklipperen for fgrste gang bgr du fgrst eksperimentere med et
omrade med lett harvekst,
M
Montere en kam
1. Klippeblader 2. On/Off (P4/av) bryter
3. Ladeindikator 4. lLadekontakt (pé undersiden av enheten) 1. De ulike kammene kllpper haret til ulike |engder. Klippelengden star pé
5. Ledekam (12 mm) 6. Ledekam (9 mm) kammen.
7. Ledekam (6 mm) 8. Ledekam (3 mm) Klippelengde for kam: 3/6/9/12 mm
9. Smgreolje 10. Rengj@ringsbgrste 2. Velg rlktlg kam etter behov. Monter kammen som vist.

11. Lader
a

e Sett bladet inn i kammen.
e Trykk ned pa baksiden av kammen til den klikker pa plass.

MERK: Det er lurt a starte med den lengste lengden (12 mm) og kutte pa
nytt med en annen kam hvis du skal ha det kortere.
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Klippe har

1. Fgr du starter, ma du gre haret i retningen til harveksten som vist.

2. Sla pa klipperen ved a skyve On/Off (Pa/av) bryteren til "0".

3. Trykk kammen mot hodet, og start ved a klippe sidene fra bunnen av hodet og
oppover. Beveg harklipperen opp mot toppen av hodet mens du klipper sma
mengder.

/4
\‘f |/I'-:
AN

4. Gjenta trinn 3 rundt begge sider og pa baksiden.

5. Klipp toppen av hodet fra foran og bakover.
MERK: Du ma ikke skyve klipperen eller tvinge den gjennom haret.
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Trimme halsen og omradet rundt grene

ADVARSEL: Klippebladene er svaert skarpe uten kammen.

FORSIKTIG: Du bgr veere forsiktig nar du bruker harklipperen uten kam, da

klipperen vil fierne alt har som kommer i kontakt med bladene.

. Sla av klipperen.

. Ta avkammen.

. Sla pa klipperen.

. Plasser klipperen slik at bare én kant kommer i kontakt med haret.

. Form sakte haret rundt grene, og trim halsen ved a plassere bladene mot
halsen og bevege den nedover.

6. Til slutt kan du bruke saks (fglger ikke med) til 3 trimme har, pannelugg eller

skjegget.

[ O S

Etter bruk
Til slutt slar du av trimmeren ved a sette On/Off (P4/av) bryterenn til "I". Rengjgr
alltid bladene etter bruk.

Vedlikehold og rengjgring

Harklipperen ma kobles fra stikkontakten fgr rengjgring.
1. Ta av kammen (hvis montert).
2. Rengjgr bladene og kammene med rengjgringsbarsten (fglger med) for a fijerne
gjenveerende |gst har.
. Bruk en fuktig klut til 3 rengjgre pa utsiden.
4. Skjeerebladene skal smgres lett med den medfglgende oljen etter du brukt
apparatet noen ganger.

w

Slik tar du av skjeerebladene

Du bgr ta av bladanordningen for mer grundig rengjgring med jevne mellomrom.
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1. Kontroller at On/Off (Pa/av) bryteren er satt il "I".
2. Trykk fra forsiden av maskinen og tilbake og mot bladene med tommelen.
Bladanordningen vil klikke ut av kabinettet.

9
«:::;/_//
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4, Sett sammen bladanordningen med bunnldsen, og trykk gverst i kabinettet.
IKKE bruk sterke vaskemidler, skuremidler, Igsemidler eller rengjgringsmidler.
ALDRI dyppe i vann for rengjgring.

5. Tgrk grundig fer bruk.

Oppbevaring

Harklipperen ma aldri settes i oppbevaring mens den er varm eller mens den
fortsatt er koblet til stikkontakten. Kontroller alltid at harklipperen er slatt av,
koblet fra laderen og avkjglt fgr lagring.

Spesifikasjoner

Modell: .aisnmnimiainiiisdsimiaai NOG229

Stovtall: aisaswunnmniminiais s 70.dB

Harklipper

Strgmforsyning: .......ccceceeevevnniessiseceneenennn. 3 V= (0ppladbare NiMH-batterier)
Lader

Nettspenning: .....cccicceieciicnecnie e 100-240 V~, 50/60 Hz
Utgangseffekt: .......ccoccvicvvivieesccieinnnn 3 V=, 1 A
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. Rengjgr bladanordningen og inne i kabinettet grundig med rengj@ringsbgrsten.

@ Klasse Il dobbeltisolert. Dette produktet ma ikke kobles til jording.

€

Slik tar du ut batteripakken

Fgr du kaster denne harklipperen, ma de interne oppladbare batteriene tas ut for

a kastes for seg selv.

MERK: Denne prosessen kan ikke gjgres om.

1. Koble harklipperen fra laderen.

. Sla pa harklipperen og la den ga til den stopper (til batteriet er utladet).

. Sld av harklipperen.

. Ta av kammen og bladanordningen.

. Det er 2 skruer under bladenheten og 1 skrue pa bunnen av kabinettet. Skru

disse opp ved hjelp av en stjerneskrutrekker.

. Apne kabinettet.

. Ta ut kretskortet og batteriene.

8. Skjzer batteriene av kretskortet.
FORSIKTIG: Nar batteriene er tatt ut, ma du vaere forsiktig sa det ikke blir
kontakt mellom terminalene. Kast harklipperen og batteriene for seg i samsvar
med lokale regler for resirkulering.

v B wN

~ o
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Dette symbolet pa produktet eller i anvisningene betyr at det elektriske og

elektroniske utstyret ma leveres atskilt fra husholdningsavfall nar det ikke lenger Importert og utelukkende markedsfegrt av:
skal brukes. Expert AS, Postboks 43, N-1483 Hagan

Det finnes egne innsamlingssystemer for resirkulering i EU.
Merknader om avhending av batterier

Batteriene som brukes med dette produktet, inneholder miljgskadelige kjemikalier. Expert Norge:

For a ta vare pa miljget ma brukte batterier avhendes i samsvar med lokale lover https://www.expert.no/kundeservice/
og forskrifter. lkke kast batterier ssmmen med vanlig restavfall fra husholdningen. T: 815 48 100

Du far naermere informasjon ved & kontakte lokale myndigheter eller forhandleren

du kjgpte produktet hos. Power Danmark:

https://www.power.dk/kundeservice/
T:7033 8080

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T: 707017 07

Expert Finland:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T:020 7100 670

Power Finland:

https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/

T: 0305 0305
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Turvallisuusvaroitus

A = Toimi aina alla lueteltujen turvallisuusvarotoimien
mukaisesti taataksesi turvallisuuden ja
pienentadksesi vamman tai sahkoiskun vaaraa.

» Tata laitetta saavat kayttaa ialtaan yli 8-vuotiaat lapset ja
sellaiset henkil6t, joiden fyysiset tai henkiset kyvyt tai
aistit ovat rajoittuneet tai joilla ei ole kokemusta ja tietoa,
jos heidan turvallisuudestaan vastuussa oleva henkilo
valvoo tai opastaa heita laitteen turvalliseen kdytt66n ja
selittaa siihen kuuluvat vaarat.

Lapset eivdt saa leikkia laitteella.
Lapset eivat saa suorittaa puhdistustoimenpiteita eivatka
kayttajan kunnossapitotoimia ilman valvontaa.

= Ald koskaan irrota laitetta pistorasiasta vetdmalla
virtajohdosta.

= Tarkista aina terien asento ennen kdyttoa.

» Ald kdyta laitetta, jos terat ovat vahingoittuneet.

» Laite voi kuumentua kayton aikana. Kayta sitd enintaan
30 minuuttia kerrallaan ja anna sen jaahtya 30 minuuttia.

= Laitteella on tarkoitus leikata ainoastaan ihmisten karvoja.

Ala kayta tata laitetta mihinkdan muuhun tarkoitukseen.
» Tarkista ennen jokaista kdyttokertaa, ettei laite ole
vioittunut. Mikali huomaat laitteen vioittuneen, ala kayta
sita.
= Taman laitteen osat ja laturi eivat ole kayttdjan

5

huollettavissa. Al3 ota laitteen kuoriosia irti.

Laite on tarkoitettu henkilokohtaiseen kayttoon. Laite ei
sovi kaupalliseen kayttoon.

Al3 aseta laitetta lampoherkille pinnalle tai sellaisen
lahelle.

Pida laite kuivana.

Ald kayta laitetta tai kosketa laturia marilla kasilla.
Kayta laitteen lataamiseen vain mukana toimitettua
laturia. Ald kdytd mukana toimitettua laturia minkaan
muun laitteen lataamiseen.

Sammuta laite, ennen kuin liitdt sen laturiin.

= Sammuta laite ja irrota se pistorasiasta kayton jalkeen.

Vilta sahkoiskut estamalla laitteen tai laturin joutuminen
kosketuksiin veden tai muiden nesteiden kanssa.

Al3 koskaan yrita tarttua mihink&dan laitteeseen, joka on
pudonnut veteen. Kytke laturin verkkovirta pois paalta
valittdmasti ja irrota laite pistorasiasta. Ald kdyta tuotetta
uudelleen, ennen kuin pateva sahkoteknikko on
tarkistanut ja todennut sen kadyttokelpoiseksi.

Al3 jata laitetta vartioimatta sen ollessa liitettyna
verkkovirtalahteeseen.

Al3 yrita vaihtaa akkua.

= Voiteludljy on pidettava erilladn tulenldhteista ja lasten

ulottumattomissa.

» Valta voiteludljyn joutumista silmiin.
» Jos voiteludljya joutuu silmiin, aseta henkilé makaamaan
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seldlleen, huuhtele hdanen silmiddn kaatamalla astiasta

kylmaa vetta 15 minuutin ajan ja hae sitten laakarin apua.

= Al kdyti laitetta vaurioituneella tai rikkoutuneella iholla.

= Al3 altista laitetta sateelle tai kosteudelle kdyton tai
sailytyksen aikana.

= Ald altista laitetta liialliselle kosteudelle, polylle tai lialle.

= Laite on tarkoitettu vain sisakdyttoon.

» Laitetta tulee kayttaa vain sen mukana toimitetun laturin
kanssa.

» Al havité laitetta talousjitteen mukana, vaan vie se
sahkolaitteiden kierratyspisteeseen. Ndin suojelet
ymparistoa.

» Sisdanrakennettu ladattava akku sisadltda aineita, jotka
saattavat saastuttaa luontoa. Poista akut aina ennen
laitteen havitysta ja luovutusta kierratyspisteessa. Havita
akut niille tarkoitetussa virallisessa kierratyspisteessa.

= Laite ei saa olla liitettyna pistorasiaan akkua
poistettaessa.
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Purkaminen pakkauksesta

Pakkaus sisaltda hiusleikkurin ja sen lisatarvikkeet.

Poista kaikki pakkausmateriaalit ja sdilyta ne. Jos havitat pakkauksen, muistathan
noudattaa kierrdtykseen liittyvid sdadoksid. Jos osia puuttuu tai ne ovat
vioittuneita, pyyda apua lahimmasta liikkeestasi.

Lue ja sdilytd tdma kdyttbopas. Jos annat hiusleikkurin eteenpdin kolmannelle
osapuolelle, anna tdma kadyttdopas sen mukana.

55




Tuotteen yleiskatsaus .
Lataaminen

Varmista ennen leikkurin laturin kdyttdd, etta virtaldhteesi jannite on sama kuin
laturissa ilmoitettu.

Leikkurissasi on ladattavat irrotettavat akut, jotka tdyteen ladattuina
mahdollistavat laitteen johdottoman kdyton yli 45 minuutin ajan.

TARKEA HUOMAUTUS: Akkuja on ladattava ensimmiisell3 latauskerralla vahintdén
12 tuntia. Talld varmistetaan akkujen maksimaalinen kayttoika.

Kayttoohjeet

A VAROITUS: ALA KOSKAAN KAYTA HIUSLEIKKURIA MARKIIN HIUKSIIN. SE ON
SUUNNITELTU VAIN KUIVILLE HIUKSILLE.
Kun kaytat tata hiusleikkuria ensimmaisen kerran, suosittelemme sen
kokeilemista aluksi vain alueelle, jolla hiukset ovat harvemmassa.

1. Leikkurin terdt 2. On/Off (Paalle/Pois) -painike OhlaUSkamman kllnmtys
o Lat.auksen e skivalo % Lat‘auslutm {lattteen pohjassa) 1. Ohjauskammaoilla hiuksia voi leikata eripituisiksi. Leikkauspituus on merkitty
5. Ohjauskampa (12 mm) 6. Ohjauskampa (9 mm)
7. Ohjauskampa (6 mm) 8. Ohjauskampa (3 mm) kampaan.

y P - : : Kampojen leikkauspituudet: 3/6/9/12 mm
9. Voiteludljy 10. Puhdistusharja ; . : : S35 ; AT
11. Laturi 2. Valitse ohjauskampa, joka vastaa tarvitsemaasi leikkauspituutta. Kiinnita

ohjauskampa esitetylla tavalla.

Y

e Kiinnita tera kampaan.
e Paina kamman takaosaa alaspadin, kunnes se napsahtaa paikalleen.
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HUOMAUTUS: Suosittelemme aloittamista pisimmalld kammalla (12 mm) ja Kaula-aukon ja korvia ympéréivédn alueen leikkaaminen

leikkaamista tarvittaessa uudelleen lyhyemmalla kammalla. VAROITUS: Leikkurin terat ovat todella teravia ja niita tulee varoa.
VAARA: Hiusleikkurin kanssa on oltava varovainen, kun sitd kdytetdan ilman

Hiusten leikkaus ohjauskampaa, silla leikkuri leikkaa kaikki teriin osuvat karvat.
. Sammuta leikkuri.
. Irrota ohjauskampa.
. Kéynnista leikkuri.
. Aseta leikkuri asentoon, jossa vain yksi reuna koskettaa hiuksia.
A . Muotoile korvia ympardivan alueen hiukset ja kaula-aukon karvat hitaasti
AN 7 asettamalla terdt kaulaa vasten ja liikuttamalla leikkuria alaspain.
2. Kaynnista leikkuri liu'uttamalla On/Off (P&élle/Pois) -painike O-asentoon. 6. Viimeistele hiusten, otsatukan tai parran leikkaus saksilla (ei sisally
3. Aloita leikkaaminen painamalla kampa p&aan sivun alaosaa vasten ja pakkaukseen).
liikuttamalla leikkuria ylospain. Liikuta leikkuria kohti paélakea leikaten pienia

1. Ennen kuin aloitat, kampaa hiuksesi kasvusuuntaan esitetylla tavalla.

[ R S

Kayton jélkeen
Kun olet valmis, sammuta leikkuri siirtamalla On/Off (P44lle/Pois) -painike
I-asentoon. Puhdista terdt aina kayton jélkeen.

hiusmaaria kerrallaan.

Hoito ja puhdistus

Hiusleikkuri on irrotettava pistorasiasta ennen puhdistusta.
1. Irrota ohjauskampa (jos kiinnitetty).
2. Puhdista terat ja ohjauskampa pakkauksessa toimitetulla puhdistusharjalla
poistaaksesi jéljelle jadneet leikatut hiukset.
. Puhdista leikkurin kotelo pehmealla ja kuivalla liinalla.
4. Leikkuuterdt on 6ljyttdva kevyesti mukana toimitetulla 6ljylla muutaman
leikkauskerran valein.

w

5. Leikkaa péadlaen hiukset edestd taakse.
HUOMAUTUS: Al liikuta leikkuria vékisin hiusten ldpi.

)
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Leikkuuterien irrotus

Suosittelemme leikkuuosan irrottamista silloin talléin perusteellisempaa

puhdistusta varten.

1. Varmista, ettd On/Off (P4alle/Pois) -painike on asetettu |-asentoon.

2. Paina peukalollasi leikkurin etuosasta taaksepain leikkuuteria vasten.
Leikkuuosa napsahtaa irti kotelosta.

’ ‘*:;:fp

3. Puhdista leikkuuosa ja kotelon sisdosa perusteellisesti puhdistusharjalla.

4. Kokoa leikkuuosa uudelleen laittamalla alasalpa paikalleen ja painamalla yldosa

kiinni koteloon.

ALA kaytd vahvoja tai hankaavia pesuaineita tai liuottimia. ALA KOSKAAN pese

laitetta upottamalla se veteen.
5. Kuivaa perusteellisesti ennen kayttoa.

Sdilytys

Hiusleikkuria ei tule koskaan laittaa sdilytyspaikkaan kuumana tai pistorasiaan

kytkettynd. Varmista aina ennen sailytyspaikkaan laittamista, ettd hiusleikkuri on

sammutettu, irrotettu laturista ja jadhtynyt.

Tekniset tiedot
WEHIEE. s e s NOG229
NEINASD! Som e o ot S 70 dB
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Hiusleikkuri

Virtaldhde: ........ccocvivviiiiiiiiinccsiieeecieneeennnn. 3 V= (ladattavat NiMH-akut)
Laturi

Verkkovirtaldhde: ........occcoccviiiiniiiiiiiiniiinns 100-240 V~, 50/60 Hz
Nimellislahtoteho: .....cooeveeeeeeeieeeeeee s 3Vv=,1A

@ Luokan Il kaksoiseristys. Tata tuotetta ei saa maadoittaa.

C€

Akkupakkauksen poistaminen

Ennen tdman hiusleikkurin havitysta sisdiset uudelleenladattavat akut on

poistettava ja havitettdva erikseen.

HUOMAUTUS: Tata toimintoa ei voi perua.

1. Irrota hiusleikkuri laturista.

2. Kaynnista hiusleikkuri ja anna sen kayda, kunnes se pysahtyy (akun

loppumiseen asti).

. Sammuta hiusleikkuri.

. Irrota ohjauskampa ja leikkuuosa.

5. Leikkuuosan alla on kaksi ruuvia ja kotelon pohjassa yksi ruuvi. Irrota ruuvit
ristipdaruuvimeisselilld.

6. Avaa kotelo.

. Irrota piirilevy ja akut.

8. Leikkaa akut irti piirilevysta.
VAARA: Huolehdi akut poistettuasi, etteivdt ne kosketa napoja. Havita
hiusleikkuri ja akut erikseen paikallisten kierrdtyssaddosten mukaisesti.

B W

~J
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Tama tuotteeseen tai ohjeisiin merkitty symboli tarkoittaa, ettd sahkolaitteet ja
elektroniikka on havitettava kayttoikansa paatyttya erillddn kotitalousjatteesta.
EU:ssa on kierratysta varten erillisia keruujarjestelmia.

Huomautuksia akkujen havittamisesta

Tassa tuotteessa kaytetyt akut sisdltavat kemikaaleja, jotka ovat haitallisia
ymparistolle. Suojele ymparistod havittamalla kdytetyt akut paikallisten lakien tai
sadddsten mukaisesti. Ald havitd akkuja normaalin kotitalousjatteen mukana.

Jos haluat lisatietoja, ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai tuotteen myyneeseen
liikkeeseen.
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Maahantuonti ja markkinointi yksinoikeudella:
Expert AS, PO Box 43, N-1483 Hagan

Expert Norjassa:
https://www.expert.no/kundeservice/
P: 815 48 100

Power Tanskassa:
https://www.power.dk/kundeservice/
P: 70 33 80 80

Punkt 1 Tanskassa:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
P: 707017 07

Expert Suomessa:

https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
P: 020 7100 670

Power Suomessa:

https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/

P: 0305 0305
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